RESUME/CV - Ida Mahieu

42, First Avenue
Queenborough
Kent ME11 5JQ - UK

Date of Birth: 06th January 1968 - Born in Lutterworth - UK
Phone: 01795 661136 - moya@imahieu.fsnet.co.uk  

Employment:

- 1997 - ongoing: Currently working as a full-time freelance translator and typist of French>English, Dutch (and Flemish)>English. I have been involved with commercial/business documents, press releases, environmental documents, technical (to some extent) documents, holiday brochures, gastronomy, advertisement, general brochures, reports, nutritional supplements, promotional documents, newspaper articles, college courses, and newsletters. 

I currently work part-time for a French press agency (TNSMI) on a daily base, from 5am until midday but I am still looking for other translation jobs to complete the rest of the day.

My average speed for typing is 50 words/min. My average number of words translated per days is 1000 (in addition to the daily part-time work).
My rates vary between €0.07 and 0.09/ source word, depending on the language, text difficulty, and urgency.
I have never missed a deadline, 99% of the time the projects are finished early.

2007 – Ongoing: Snelvertaler BV (NE): regular translations of various documents; business documents, CVs, menus, art catalogue (25,000 words), etc, Dutch into English.

2005 – Ongoing: Prolinguo (Germany): translation of various business and other documents, Dutch/French into English

2005: NCI Translation (BE): translation of various documents, Dutch/French into English

2005: LNE International (BE): translation of various business documents, Dutch into English

2005: Aabee (BE): translation of various business documents, Dutch/French into English

2005 – Ongoing: Language Connect (UK): translations of travel articles and various business letters

2004 – Ongoing: Little Shop of Translations (BE): frequent translations of market report surveys, news articles and various standard/business documents from French/Dutch into English

2005: NSA Translations (GR): translation of one small text, French into Dutch 

2004 - Ongoing: FE-Q Ltd (UK): Multiple translations of technical texts, contracts, court cases, medical texts from French/Dutch into English

2004 – Ongoing: TNSMI Secodip (Previously Presseplus) (Fr): Press agency, daily translation of news articles (EC, ECB) articles, magazine articles (Schneider, Samsung, Amgen, Western Union) from Dutch/French into English

2004 – Ongoing: Enrique Gonzalez (BE): various business documents from French/Dutch into English

2004: Tramont (UK): various business documents, multiple certificates and diplomas, French/Dutch into English.

2004 - Ongoing: Genesis Translations (FR): various business translations, contracts, agreements French/Dutch into English.

2004 - Ongoing: Cartwright Translation Services (UK): translation of various wheelchair and orthopaedic related equipment documents & order forms, from English into French.

2004: Knowledgeworks (India): translation of various business documents, French into English and visa versa.

2004: Linguavox S.L. (Sp): technical text regarding computer hard drive, from French into English, various smaller general texts.


2004 - Ongoing: Languages networks BV: various business texts from Dutch/French into English – Press releases, Dutch into English - script texts from medieval Dutch into old English, cartoon scripts, from Dutch into English. 

2004: Translation Services Malaysia XTP - Various business documents, Dutch into English.

2003 - 2004: Bon'heure Translations (NL) 
- January 2004 - Business letters translation from Dutch into English
- February 2004 - 12 Poems translations French into Dutch - brochure translation from Dutch into English, Cento Tile company - Insurance and business letters from Dutch into English - DMP (Dräger MEdical)
- March 2004 - Insurance and legal translations from French into English, EDA (European Demolition Association) - Insurance and legal docs for international transport company - Court case Dutch into English
- March - July 2004 - Insurance and legal docs for life insurance, pensions, banking, directives etc - ING 
- April 2004 - Translation of legal and descriptive manual from Dutch into English, Dutch Police Corps - Insurance and legal docs for life insurance, Dutch Individual Life, from Dutch into English - Odissea mission, video lessons regarding a space station, Dutch into English
- May 2004 - General Poulterers Contract conditions, Dutch into English - Function specs, La Redoute, French into English - Royal Netherlands Navy  Frigates, specs, details, etc., Dutch into English - Your Outlet, Website general conditions, Dutch into English

- June 2004 – Boek Jongbloed, Legislations, Dutch into English 

- July 2004 – Book Green, regarding environment and adaptation of colour and nature in public spaces, Dutch into English

2003: JMG Translations (Canada) - Digital camera, directions for use & technical specs. English into Dutch

2003: AA Translations (UK) - translation of technical Airport renovation documents - Dutch into English

1997 - Ongoing: Various texts & documents for local Businesses – English into Dutch & French

1998 - Ongoing: Sheerness docks (UK) - Port of Sheerness. - Various administration & business documents English into French

2000 - Ongoing: Thamesport (London) Ltd. - Various administration & Business documents English into French

March 2001: Wild & You (Local wildlife organisation) - Various texts on local wildlife & gardens English into French/Dutch

1997 - 2004: AL-LE Logistic LTD (UK) - International Haulage Company, Commercial & business documents from English to Dutch & visa-versa, interpret, contact with continental customers - accountant's assistant.

1994 - 1996: Infac-Infobo: College (Belgium-Brussels) - Texts & courses translations from Dutch into French, proofreading.

1987 - 1993: Barras: Deli-chain (Belgium-Brussels) - interpret & translations of business documents & work contracts from Dutch into French and visa-versa.

 


Education & Qualifications: 

Secondary School (Belgium - Athenaeum, Bruges – in Dutch), diploma in Modern Languages - English/Dutch/French/ German
ORBEM (1993-1994): (Belgium-Brussels), Secretarial/Accountancy course in Dutch and French.

2007: English Adult Literature course

Current: ECDL (European Computer Driving Licence) allocated by the BCS (British Computer Society)
 

Key Skills:

Fluent in English, French and Dutch (written and spoken), as my mother languages are French/English, and my education was done in Dutch.

Some knowledge of German and Spanish.

